Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Ji

En espafiol: Si
[ adverbio ]

Variante ocasional y descuidada de larespuesta afirmativa"si".

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

* Claro, en el agua. Ji hombre, i, si, si. ¢Hasta ande te llegé el agua? Hastala cintura o palla
» —Floro, ¢estés aviao ya? —Ji.
» —¢Vasapasal endispués aayualme? —Ji, encuantisque termine con las borregas.

» —¢Has cerrao la puertaya? —Ji.

Campos semanticos: Adverbios

Comentarios;

Se puede pronunciar "jii", con J aspirada, pero es incluso més habitual pronuncarlo con una vocal | aspirada y
normalmente larga, como si mezclaramos la | y la J en un solo golpe de voz. Es una pronunciacion descuidada (y
eramuy frecuente) que solo se da en los hombres, y aunque mucho menos que antes, alin sigue vigente.

Lo peculiar de esta pronunciacion, ademas del concepto "vocal aspirada’, que no existe en espafiol, es que la S pasa
a ser aspirada aunque va seguida de vocal. Esto es extrafio, porque lo normal es que la S (y otras muchas
consonantes) pase a aspirarse precisamente a reveés, cuando no va seguida de vocal.

Origen: Latin. Nos entré a través del castellano antiguo. Es castellano con variacién fonética. Se usa en algunas
partes de Esparia.

Etimologia:

Variante del estandar si, del latin sic (de esta forma, asi).
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